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Rossini € un azienda Leader nel design
e la manifattura di divani italiani di lusso.
Dove gli altri inseguono le mode, Rossini
Inspira con finiture di pregio, design inno-
vativo ed una incomparabile attenzione
agli standard di qualita.

Sintesi di oltre 30 anni di esperienza nel-
la manifattura di divani, Rossini coniuga
arte, forme ed innovazione nel rispetto
della tradizione artigianale. Tutti i divani
della Rossini sono disegnati e realizza-
ti nel proprio stabilimento di Matera, nel
Sud Italia.

Rossini is a leader in the design and ma-
nufacture of luxurious Italian sofas. Whe-
re others simply follow trends, we inspire
with spectacular finishes, innovative de-
sign and unparalleled attention to quality
standards.

Over thirty years of experience has
seen Rossini transform furniture crafts-
manship into an art form, blending ae-
sthetic innovation with observance of
tradition. Rossini sofas are 100% Italian
designed and manufactured in Matera,
southern Italy.

ROSsSIMI
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Atene

Frizzante nel design delle forme ed esile nei volumi, Atene & un divano
adatto ad ambienti giovanili e versatili, dagli openspace alle residenze di
piccole dimensioni. Atene e caratterizzato da un cuscino seduta con di-
mensioni piu grandi rispetto allo schienale che slancia tutta la struttura,
resa leggera anche da due gambe sottili di forma triangolare.

Featuring a design characterised by invigorating shapes and slim vo-
lumes, Atene is the perfect sofa for young and versatile environments,
whether in open spaces or small homes. Atene is characterised by its
oversized seats with respect to the backrest, thus slimming down the
entire structure, made even lighter by two thin triangle-shaped legs.
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Atene

La particolarita del divano Atene sono le impunture a ri-
lievo che creano sui laterali e sullo schienale dei giochi di
forme con il rivestimento che rendono I'imbottito adatto
ad essere posizionato anche a centro stanza.

The most characteristic feature of Atene is the raised
stitching, playing with different shapes on the side and
back upholstery, making this sofa perfect as a centre
room feature.
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Davinci

Con meccanismo di estensione elettrico per poggia
piedi e schienale, la poltrona Davinci € un imbottito co-
modo e funzionale. La poltrona e caratterizzata da una
ampia seduta di forma circolare ed e sorretta da una
base girevole che dona alla struttura leggerezza e brio.

Featuring an electric recliner mechanism with footrest,
the Davinci armchair is both a comfortable and practi-
cal solution. The armchair features a large circular-sha-
ped seat, supported by a swivel base that both lightens
and livens the structure.




Fellini

Gli elementi che compongono la struttura di Fellini sanno creare perfetti
e calcolatiincastriche diventano richiami alle calde suggestioni delle pit
genuine tradizioni. Un divano che siispira all'immaginario classico pur
Inglobando il moderno intuito razionale.

The elements that make up the structure of Fellini, can create perfect
and calculated joints that become references to the warm suggestions
of the most genuine traditions.

A sofa that is inspired by the classic imaginary, while incorporating mo-

dern rational intuition.
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lcaro

Il divano Icaro & caratterizzato da un design sempli-
ce e contemporaneo. Disponibile nella soluzione due
posti o combinato con chaise longue, lcaro & avvolto
dastrutturalineare e continua che corre lungo i cusci-
ni dello schienale e sostiene le sedute, fungendo da
bracciolo provvisto di impuntura centrale a vista.

The Icaro sofa is characterised by a simple and con-
temporary design. Available in either a two-seater
version or combined with chaise lounge, lcarois enve-
loped by a linear and continuous structure than runs

along the back cushions and supports the seating,
acting as an armrest with central exposed stitching.
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La poltrona Bubble vanta una seduta ampia e comoda
avvolta da ununico elemento semicircolare che funge
dabracciolo e schienale. Adatta a completamento del
divano negli spazi salotto o funzionale all'accoglienza
In studi e uffici.

N

The Bubble armchair boasts large and comfortable
seating enveloped by a single semi-circular element,
which acts as both an armrest and backrest. Perfect
alongside the sofa in the living room, or as a practical
welcoming solution in studies and offices.
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Chic

Stile rigoroso e austero, Chic e il risultato di un equilibrio perfetto tra un design elegante e linee geometriche dal gusto
minimal, per una sintesi perfetta dimodernita e comfort. Divano disponibile in diverse misure conla possibilita diavere
poltrone con bracciolo ridotto per adattarsi agli spazi. La base in acciaio inox lucido accoglie sedute e schiene partico-
larmente soffici ed accoglienti in piuma d'oca.

Austere and ordered style, Chicis the result of a perfect balance between an elegant straight line design and minimalist
taste, for a perfect synthesis of modernity and comfort. The sofa is available in different sizes, with the possibility to
choose armchairs with reduced-size armrests to fit the space. The base in shiny stainless steel holds the particularly
soft and comfortable seat and backrest in goose feathers.

29
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Chic

Chic & un divano componibile dalle ampie sedute con
una struttura di base con varie finiture a catalogo, che
sorregge la seduta sollevandola da terra in maniera
leggiadra. Grazie al design minimal ed elegante Chic
e posizionabile anche a centro stanza con impunture
a vista che donando all'arredo un elemento caratte-
rizzante.

Chic is a modular sofa featuring large seats and a
base structure available in various standard finishes,
which supports the seating, gracefully lifting it off the
floor. Thanks to the minimal and elegant design, Chic
can also be positioned at the centre of the room with
exposed stitching, adding a splash of personality to
the décor.







Lincoln

Lincoln € una poltrona reclinabile con basamento
a stella in acciaio lucido, poggiatesta e una comoda
seduta che in versione recliner nasconde un comodo
poggiapiedi. Ideale come angolo lettura o in ambiente
office.

Lincoln is a recliner armchair with star base in poli-
shed steel, headrest and comfortable seat, which in
the recliner version hides a convenient footrest. Per-
fect for reading corners or in office environments.




Arcadia

Morbide e ampie sedute definite da impunture a vista
sul cuscini e sul laterali esterni dei braccioli, sapiente-
mente disegnati per fungere da elemento di interru-
zione nella struttura di base.

Soft, wide seats featuring topstitching on the
cushions and armrest exterior, skilfully designed to

create abreak with the main structure.
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Arcadia

I divano Arcadia & dotato di un meccanismo elettrico che
estende la seduta e lo schienale, progettati in un unico
blocco, per accogliere movimenti piu fluidi e di relax.

The Arcadia sofa features an electric mechanism to extend
the seat and backrest, designed as a single structure to al-
low fluid, relaxing movement.
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Galileo

La poltrona Galileo ha un design ergonomico e ben
studiato nei dettagli da rendere questa seduta ideale
per arredare una sala riunioni o un ufficio, ma anche y -W
un angolo relax dallo stile piu elegante. Con basamen- /7
to a stella in acciaio Lincoln € una poltrona reclinabile S

con meccanismo elettrico e funzionale poggiapiedi.

The Galileo armchair features an ergonomic and ca-
refully studied design, making it the perfect solution
for meeting rooms or offices, but also elegant and
stylish relaxing corners. Featuring a star base in steel,
Galileo is a recliner armchair with electrical mechani-
sm and practical footrest.
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Monicell

La linea cede al richiamo del comfort e, irresistibil-
mente, si trasforma in curva: poggiatesta regolabili e
tavolini, Monicelli guida i propriimmaginari passegge-
riin un percorso diirrinunciabile scoperta di incante-
voli oasidirelax.

The line falls down to the luxury of comfort and, irre-
sistibly, turns into a curve: adjustable headrests and
tables, Monicelli, guides their imaginary passengers
Into a path of unmissable discovery of enchanting re-
laxation’s oases.







Narciso

Divano dalle linee leggere ma di forte impatto visivo. Il rive-
stimento in pelle ¢ caratterizzato da impunture a contra-
sto molto ricercate che donano a questo modello un'ele-
ganza sorprendente.

A sofa featuring a lightweight design, with a strong visual
impact. The leather upholstery is characterised by con-
trasting, highly sophisticated topstitching that offers this
model a surprising touch of elegance.




Narciso
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AMmerigo

Amerigo e una poltrona elegante nello stile e semplice
nella forma, con un design delle linee essenziale e au-
stero. Con ampia seduta e schienale, Amerigo € una
poltrona dotata di meccanismo recliner e disponibile
in diversi rivestimenti in pelle.

Amerigo is an elegant armchair characterised by its
stylish design and simple shape, distinguished by
its essential yet bold lines. Featuring a large seat and
backrest, the Amerigo armchair is equipped with an
electrical recliner mechanism and available in various
leather finishes.
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Glamour

Glamour e caratterizzato da un particolare design
che vede i cuscini di seduta e schienale poggiati su
una struttura di base lineare con la stessa imbottitura.
Un'unica impuntura centrale sul rivestimento della se-
duta del divano dona a guesto modello un'atmosfera
dicharme.

Glamour is characterised by a special design whereby
the seat and backrest cushions are rested on a linear
frame with the same padding. A single central top-
stitch on the sofa’s seat upholstery offers this model a
true sense of charisma.
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Glamour

Il'modello Glamour prevede la possibilita di comporre il divano con una
chaise Io ngue angolare caratterizzata da una seduta piu ampia rispetto ai
modelli tra nali, impreziosita da impunture capitonné.

fawithacorner

The Glamour model offers the possibility to SC
e onal models, em-

y
chaise lounge featuring a wider seat with re
bellished by capitonne Qt\t‘,h\ ng.

ompose th
pect to tradi
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Club

Austero ed elegante, club e un divano dallo stile minimale che siinserisce
N un ambiente moderno ma ben si adatta a spazi con un giusto mix di
classicita e design.

Austere and elegant, club is a sofa with a minimalist style that sits perfectly
IN a modern environment, but also adapts to spaces with the right mix of
classic and contemporary design.
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Club

Club & caratterizzato da impunture a contrasto, di una cromia differente rispetto alla fi-
nitura dell'imbottito, che donano forma e consistenza alla forma gia lineare. Originale |l
basamento della seduta di forma trapezoidale che dona leggerezza alla struttura.

Club features contrasting topstitching in a different colour to the padding finish, offering
form and consistency to an already linear shape. The original trapezoid-shaped seat of-
fers the structure a sense of lightness.







Tivoll

Tivoll e un divano componibile caratterizza-
to da linee essenziali, che disegnano volumi
moderni e accoglienti trasformando guesto
complemento diarredo nel protagonista del-
lo spazio living.

Tivoli Is a modular sofa characterized by
essential lines, that design modern and
comfortable volumes, transforming this fur-
nishing into the protagonist of the living spa-
ce.
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Tivoli




| piedini in acciaio inox, disponibili anche con finitura titanio,
rendono Tivoli elegante e raffinato. Dal design estremamente
versatile il divano é dotato di cuscini interamente sfoderabili;
inoltre, la seduta e provvista di una lastra in Memory Foam che
si adatta perfettamente al corpo garantendo un comfort otti-
male.

Feet in stainless steel, also available in titanium finish, make
Tivoli refined and elegant. With an extremely versatile design,
the sofa is equipped with cushions with removable covers.
In addition, the seat is composed of a slab of Memory Foam,
which perfectly adapts to the body, guaranteeing maximum
comfort.

Tivol
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Iride & un divano componibile dal de-
sign minimale che ben si adatta a tutti
gli stiliabitativi. Iride presenta delle se-
dute ampie e profonde..

Iride is a modular sofa featuring a mi-
nimalist design, which easily adapts
to all living styles. Iride features wide,
deep seats.










lride

I divano Iride e caratterizzato da poggiatesta reclinabili ed ele-
menti scorrevoli elettricamente per consentire una seduta piu
confortevole, modificando I'assetto dell'imbottito sulla base
delle diverse necessita.

The Iride sofa is distinguished by a reclining headrest and sli-
ding electric elements to allow maximum comfort when sea-
ted, adjusting the padding to suit various needs.







Iride

servizio, offrendo allo spazio
metrie. .
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Excelsior

Personalita unica e carattere ricercato per
Excelsior, il divano accogliente realizzato con
preziosa imbottitura. Protagonista sia nella
casa moderna che in quella classica.

With a unique, sophisticated personality,
Excelsior is a comfy sofa that boasts refined
upholstery. Designed to star in any home
whether modern or traditional.




Excelsior
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L'impuntura capitonné del divano Cloud ispira
un design dal gusto classico e geometrie senza
tempo, alleggerite da piedi in acciaio inox che
donano un tocco di modernita, trasformando la
sedutainuna nuvola leggera e accogliente.

The tufted upholstery of the Cloud sofa inspires
a design of classic taste and timeless geomet-
ry, lightened by feet in stainless steel that give a
touch of modernity. They transform the sofa into
a light and comfortable cloud.







Cloud

Dotato di poggiatesta azionabile manualmente, Cloud & di-
sponibile a catalogo anche nella versione componibile con
tre sedute maxi e due diverse misure di angolo meridian.

Equipped with a manually adjustable head rest, Cloud is
also available in a modular version with three maxi seats
and two different sizes of meridian angle.




Liberty

Liberty & un sistema di sedute vario e completo diampie soluzioni compo-
sitive. Il design rassicurante di questo modello consente il suo inserimento
In ogni architettura domestica.

Havenisavaried,completeseatingsystemthatcanbeus
edformanydifferentcompositions.ltsreassuringdesig
nmakesitsuitableforanydomesticarchitecture.
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LIving

La semplicita prende forma e disegna Living, un divano
dallo stile minimal e dal gusto classico, grazie alle elegant
cuciture capitonné che caratterizzano la seduta in Memo-
ry Foam. Con cuscini sganciabili, il divano Living & disponi-
bile anche nella versione angolare e adattabile a qualsiasi
spazio grazie ai diversi elementi componibili. La semplicita
del design e arricchita dai piedini in acciaio inox satinato,
disponibili anche nella finitura titanio.

Simplicity takes form and designs Living, a minimalist-style
sofa with a classic taste, thanks to the elegant tufting that
characterizes the seat in Memory Foam. With cushions
removable, the Living sofa is also available in the angular
version and is adaptable to any space thanks to the diffe-
rent modular components. The simplicity of the design is
enriched by feet in brushed stainless steel also available in
titanium finish.

123










Vogue

Cuciture raffinate impreziosiscono e disegnano il rivestimento in pelle che
ospita una seduta morbida e accogliente per un comfort ineguagliabile.

Refined piping stitch adds a lovely touch and frame the removable fabric
cover that embraces soft, cosy goose down for unparalleled comfort.







Artu

Il divano componibile Artu si distingue per le sue sedute accoglienti e
profonde che regalano lunghi momenti di relax in famiglia o in compa-
gnia. Originale il basamento di forma trapezoidale che dona leggerezza
alla struttura.

n

The modular Artu sofa is distinguished by its welcoming, deep seats, of-
fering long moments of relaxation in the company of family and friends.
The original trapezoid-shaped base offers the structure a sense of light-
ness.










Artu

Rotondita e morbidezza scandite da volumi tondeggianti che si
compongono in un'alternanza di cuciture a rilievo, frutto di una
sapiente lavorazione artigianale. Artu e un complemento darre-
do dallo stile contemporaneo che dona una forte personalita al
living.

Roundness and softness articulated by curves that are develo-
ped In alternation with raised seams, the result of skilled wor-
kmanship. Artu is a contemporary style furniture element that
offers living areas a strong sense of personality.










Opi

Creativita e fantasia suggeriscono un'ampia gamma di soluzioni compositive.
'elegante bracciolo esalta la sua decisa personalita.

Your creativity and originality can be given free rein in a wide range of compositions.
Elegantly armrests give it a distinctive touch of personality.
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/eus

Stile moderno per un divano dal nome mitologico. Zeus € un com-
plemento d'arredo funzionale pensato per garantire comfort e relax
grazie alla possibilita di combinare diversi moduli sulla base delle
esigenze dello spazio. Questo modello prevede anche la possibili-
ta di inserire nella composizione un modulo che funge da ripiano di

appoggio.

A modern style for a sofa with a mythological name. Zeus is a practi-
cal furniture element designed to guarantee comfort and relaxation
thanks to the possibility to combine different modules according to
the size and layout of the space. This model can also be composed
with an additional module that can be used as a resting surface.
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Zeus
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Sul bracciolo laterale Zeus € caratterizzato da
elementi di apertura che gli donano un sapore
contemporaneo e o rendono ideale anche a
centro stanza, in un ambiente piu ampio e con-
viviale. I piedini, dal design geometrico, sono di-
sponibili in acciaio lucido e donano un tocco di
ricercatezza all'arredo.

The Zeus armrest features opening elements
that offer a contemporary flavour, making it
perfect for positioning in the centre of the room
in larger, entertainment areas. The feet, featu-
ring a geometric design, are available in poli-
shed steel, offering an exclusive touch to this
furniture element.
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/eus

Il divano Zeus e dotato di una pulsantiera che
regola singolarmente Il poggiatesta e il pog-
giapiedi; con un ulteriore comando, inoltre, la
spalliera si stende consentendo una seduta
confortevole e accogliente.

The Zeus sofa is equipped with a touchpad
that individually controls the headrest and
footrest; with another touch, the backrest re-
clines, allowing a comfortable and welcoming
seat.

159
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Via Enzo Ferrari S/N
Z.l.La Martella - 75100 Matera (ltaly)
PH +39 0835 302872 - Fax +39 0835 302077
info@rossinisofas.it
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